eura

KASETA ZEWNETRZNA
 VDA-50C5

Instrukcja obstugi oraz
karta gwarancyjna



SPIS TRESCI

1. CHARAKTERYSTYKA KASETY ZEWNETRZNE) 4
2. BUDOWA KASETY ZEWNETRZNE]) 4
3. INSTALACJA KASETY ZEWNETRZNE) 4
6
6

4. SCHEMAT POLACZENIA PRZEWODOW
5. OPIS DZIALANIA URZADZENIA
6. PROGRAMOWANIE USTAWIEN - INSTRUKCJA SKROCONA. ................. 9
7. SPECYFIKACJA TECHNICZNA 10
KARTA GWARANCYJNA 1




UWAGI WSTEPNE

Przed montazem, podtgczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg obstugi. W razie jakichkolwiek problemow ze
zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie sie ze sprzedawca urzadzenia. Sa-
modzielny montaz i uruchomienie urzadzenia jest mozliwe pod warunkiem uzywa-
nia odpowiednich narzedzi. Niemniej zalecane jest dokonywanie montazu urzgdzenia
przez wykwalifikowany personel.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego mon-
tazu czy eksploatacji urzadzenia oraz z dokonywania samodzielnych napraw i mody-
fikacji.

Eura-Tech Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego - kaseta zewnetrzna wideodomofonu
VDA-50C5 - jest zgodna z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.eura-tech.eu



1. CHARAKTERYSTYKA KASETY ZEWNETRZNE)

Wyposazona w daszek ochronny kaseta zewnetrzna, przeznaczona do montazu na-
tynkowego, o wspotczynniku ochrony IP65 umozliwia prawidtowa prace wideodo-
mofonu nawet w trudnych warunkach atmosferycznych. Wysokiej jakosci kamera
zapewnia doskonate parametry obrazu, rowniez w nocy - dzieki 6 diodom IR i czuj-
nikowi zmierzchowemu umozliwiajgcym podglad otoczenia kasety zewnetrznej przy
niedostatecznym natezeniu oswietlenia.

Dodatkowo, urzadzenie umozliwia wejscie przy uzyciu kodu - zamontowane podswie-
tlenie szyfratora utatwia obstuge urzadzenia w nocy.

2. BUDOWA KASETY ZEWNETRZNE])
Budowa kasety zewnetrznej VDA-50C5 pokazana zostata narys. 1.
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Rys. 1Budowa kasety zewnetrznej

3. INSTALACJA KASETY ZEWNETRZNE])
Kaseta zewnetrzna jest fabrycznie przystosowana do montazu natynkowego.

UWAGA!

Wiasciwie umiejscowienie kasety zewnetrznej decyduje o komforcie pracy z urza-
dzeniem. Stad zaleca sie przed wykonaniem otworu montazowego doswiadczalne
dobranie miejsca montazu kasety zewnetrznej. W tym celu nalezy najpierw zain-
stalowa¢ monitor t3czac go (wg zalecen ,Instalacja monitora”) z kasetg zewnetrz-
na, ktora na czas préb powinna przytrzymac inna osoba. Kolejno nalezy podtaczyc
zasilanie sieciowe i przystapi¢ do wyboru wiasciwego miejsca montazu kasety ze-
wnetrznej. Osoba przytrzymujaca kasete zewnetrzng powinna zasymulowa¢ nor-
malne zadziatanie urzadzenia i wywotac druga osobe znajdujaca sie przy monitorze
poprzez nacisniecie przycisku wywotania. W tym czasie osoba przy monitorze po-
winna obserwowac pole widzenia kamery. Osoba przytrzymujaca kasete zewnetrz-
na, na podstawie sugestii swojego rozmowcy, musi ustawi¢ ja w potozeniu opty-
malnym. Potozenie to nalezy zaznaczyc i dopiero wtedy przystapi¢ do wykonania
otworow montazowych.




UWACGA!

W razie montazu kasety w miejscu nie zabezpieczonym przed opadami atmosferycz-
nymi konieczne jest zainstalowanie ostony nad kaseta, ktora uniemozliwi przedosta-
nie sie wody do jej wnetrza.

USZKODZENIA SPOWODOWANE ZALANIEM KASETY NIE SA OBJETE GWARANCJA!
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UWAGA!
Nie nalezy dokonywa¢ zadnych podtaczen ani przetaczen przewodoéw jezeli urza-
dzenie jest podtaczone do zasilania.
Nie przestrzeganie powyzszego zalecenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urza-
dzenia! Przed dokonywaniem montazu, czy demontazu urzadzenia nalezy uprzed-
nio odtaczy¢ zasilanie!

Uwagi praktyczne dotyczace montazu kasety zewnetrznej
Nalezy unikac¢ miejsc, w ktorych obiektyw kamery narazony jest na bezposrednie,

prostopadte dziatanie promieni $wiatta (stonice, reflektory, oswietlenie uliczne) gdyz
moze to spowodowac jej nieprawidtowa prace i bardzo znaczne ostabienie widoczno-

Sci.



4. SCHEMAT POLACZENIA PRZEWODOW

Schemat potaczen systemu, w sktad ktérego wchodza: kaseta zewnetrzna, monitor,
rygiel elektromagnetyczny, automat bramy wjazdowej lub garazowej i zasilacze po-
kazano narys. 4.
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Rys. 4. Schemat potaczen dla elektrozaczepu zwyktego

5. OPIS DZIALANIA URZADZENIA

1. Dziatanie
Urzadzenie obstuguje do 200 kart/brelokéw oraz 200 réznych kodow PIN. Dostep
mozna uzyskac na 3 sposoby: za pomoca karty, karty lub kodu PIN, karty + kodu PIN.

2. Pojemnos¢
200 kart/brelokéw, 200 koddéw PIN (przypisanych do kart brelokéw) oraz 1 hasto
ostepu (6-cyfrowe).

3. Przywracanie ustawien fabrycznych

Odfacz zasilanie 12VDC od kasety zewnetrznej, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk wejscia, jednoczesnie przywracajac zasilanie. Po ustyszeniu trzech sygnatéw
,bi", zwolnij przycisk wejscia (patrz schemat podtaczenia - przewody niebieski i szary).
Ustawienia fabryczne zostaty przywrocone.

Fabryczny kod master: 999999, ogdlne hasto dostepu: 123456.

Fabryczny sposéb dostepu: karta lub kod PIN.

Fabryczny czas zwolnienia elektrozaczepu: 3s.

Tryb awaryjny jest fabrycznie wytgczony.

W trybie czuwania przyciski klawiatury s3g delikatnie podswietlone, natomiast w mo-
mencie wzbudzenia klawiatury zostaje ona mocniej podswietlona. Przycisk dzwonka
ma state jasne podswietlenie.

Gdy urzadzenie jest w trakcie potgczenia, monitoringu lub wykrywania ruchu, przy-
cisk dzwonka podswietla sie na czerwono. W chwili zwolnienia elektrozaczepu kolor
podswietlenia przycisku dzwonka zmienia sie na zielony.



Uwaga!
Przywrdcenie ustawien fabrycznych nie powoduije usuniecia wszystkich zapisanych
danych.

UWAGA!
Wszystkie operacje nalezy wykonywac w trybie programowania *kod master #.

4. Tryb programowania

Aby wejs¢ w tryb programowania: nacisnij *+ (fabrycznie: 999999) +#, ustyszysz
podwdjny dzwiek ,bi”, a podswietlenie przycisku zacznie wolno migac¢. A nastepnie
ustyszysz potrojny dzwiek ,,bi". Urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu progra-
mowania po uptywie 30 sekund i zostanie potwierdzone po potrojnym dzwiekiem
,bi". Wprowadzajac nowe ustawienia, podwojny dzwiek ,bi” oznacza prawidtowe za-
konczenie procesu. Jesli podane dane nie s3 prawidtowe lub wprowadzenie nowych
ustawien nie powiodto sie, ustyszysz 4-krotny dzwiek ,bi".

1. Zmiana kodu master, hasta ogolnego oraz przywraécenie ustawien fabrycznych.
1.1 Zmiana kodu master

Kod master: nacisnij O (podswietlenie przycisku szybko miga) + 77 + # NNNNNN (6-cy-
frowe hasto) +#+NNNNNN (ponownie wprowadz hasto) +#.

1.2. Zmiana hasta ogdlnego
Ogdlne hasto dostepu: nacisnij O (podswietlenie przycisku szybko miga) + 11+ #
NNNNNN (6-cyfrowe hasto) +#+NNNNNN (ponownie wprowadz hasto) +#.

1.3 Przywracanie ustawien fabrycznych

Przywracanie ustawien fabrycznych: nacisnij O (podswietlenie przycisku szybko miga)
+99 +# (ustyszysz dzwiek ,bi". podswietlenie przycisku wolno miga), urzadzenie po-
wrocito do ustawien fabrycznych.

2. Programowanie karty / breloka

Nacisnij 1 (podswietlenie przycisku szybko miga) + 000 ~ 999 (wybierz z zakresu np.
0071) + # + zbliz karte/brelok. ustyszysz podwajny dzwiek ,,bi"”, ktéry oznacza, ze karta/
brelok zostaty dodane pomysinie. 4-krotny dzwiek ."bi” oznacza, ze dodawanie kar-
ty nie powiodto sie. Po dodaniu nowej karty/breloka, fabrycznie ustawione hasto to
0000.

Hasto to nie stuzy do kontroli dostepu, tylko do wprowadzania nowego hasta.

3. Kasowanie karty i breloka

W celu zmiany standardowego hasta nalezy wcisng¢ * zblizy¢ karte/brelok do czytnika
i wprowadzi¢ 0000# (dwa sygnaty ,,bi" ), nastepnie wprowadzi¢ nowy 4- cyfrowy kod
PIN, potwierdzajac # i powtdrzyc kod PIN, potwierdzajac #.

Przyktad dla kodu 8888:
* brelok/ karta 0000# 8888# 88884

Nacisnij 2 (podswietlenie przycisku szybko miga) + NNN +# (NNN oznacza numer do-
wolnej karty/breloka od 000 do 199, ktére chcesz skasowac). Potrojny dzwiek ,bi”
oznacza, Ze kasowanie karty/breloka i przypisanego kodu PIN powiodto sie.
Kasowanie wgranych kart/brelokéw



Nacisnij 2 (podswietlenie przycisku szybko miga) + odczytaj karte/brelok. ustyszysz
podwojny dzwiek .bi", co oznacza, ze karta/brelok i przypisany kod PIN zostaty po-
myslInie skasowane.

Kasowanie wszystkich kart

Nacisnij 2 (podswietlenie przycisku szybko miga) +88 + # (ustyszysz siedmiokrotny
dzwiek ,bi", podswietlenie przycisku wolno miga), co oznacza, ze wszystkie informacje
zostaty skasowane.

4. Regulacja czasu zwolnienia elektrozaczepu

Nacisnij 4 (podswietlenie przycisku szybko miga) + 00~99 (wybierz z zakresu) +# (usty-
szysz podwojny dzwiek ,bi", podswietlenie przycisku wolno miga). Regulacja czasu
zwolnienia elektrozaczepu powiodta sie. Jesli wprowadzimy wartos¢ 02 oznacza to, ze
elektrozaczep zostanie zwolniony na 2 sekundy. Jesli wprowadzimy wartos¢ 00 ozna-
czato, ze musimy zblizy¢ karte, aby go otworzy¢ i ponownie zblizy¢, zeby go zamknac.

5. Ustawienia trybu bezpieczenstwa
Nacisnij 5 (pods$wietlenie przycisku szybko miga) + 00+# (ustyszysz podwojny dzwiek
,bi", podswietlenie przycisku wolno miga) -tryb bezpieczenstwa zostaje wytgczony.

Nacisnij 5 (podswietlenie przycisku miga) +01 +# (ustyszysz podwojny dzwiek ,bi",
podswietlenie przycisku wolno miga) ----

Tryb blokady: oznacza, :te jesli w ciggu 5 minut zblizono wielokrotnie niewazna karte
lub wprowadzono 10 nieprawidtowych haset, urzadzenie zablokuje sie na 2 minuty,
podswietlenie przyciskéw bedzie szybko migad i automatycznie zostanie nawigzane
potaczenie z panelem wewnetrznym. W czasie blokady urzadzenie nie odczytuje kart
i nie reaguje na wciskanie przyciskéw klawiatury, z wyjatkiem przycisku dzwonka.

Nacisnij 5 (podswietlenie przycisku miga) +02+# (ustyszysz podwdjny dzwiek ,,bi".
podswietlenie przycisku wolno miga) ----

Tryb alarmowy: oznacza, ze jesli w ciggu 5 minut zblizono wielokrotnie niewazna kar-
te lub wprowadzono 10 nieprawidtowych haset, urzadzenie zablokuje sie i bedzie
alarmowac przez 1 minute, podswietlenie przyciskdw bedzie szybko migac i automa-
tycznie zostanie nawigzane potaczenie z panelem wewnetrznym. W czasie blokady
urzadzenie nie odczytuje kart i nie reaguje na wciskanie przyciskéw klawiatury, zwy-
jatkiem przycisku dzwonka.

Uwaga!
Podczas wykonywania powyzszych krokow, nacisnij ,,*", aby wyjs¢ lub powraci¢ do po-
przedniego etapu.

6. Obstuga urzadzenia przez uzytkownika

Uwaga!
Ponizsze operacje nalezy wykonac poza trybem programowania.

Zmiana hasta
Nacisnij *, zbliz karte + wprowadz stary kod PIN +# (fabrycznie 0000, ustyszysz podwajny
sygnat,,bi", podswietlenie przycisku wolno miga). NNNN (4-cyfrowy kod dla nowego hasta).



Otwieranie drzwi za pomoca karty/breloka

Zbliz wazna karte/brelok do czytnika na kasecie. Elektrozaczep zostanie zwolniony.
Otwieranie drzwi za pomoca karty/breloka lub kodu PIN

Zbliz wazna karte/brelok do czytnika na kasecie lub wprowadz na jej klawiaturze

4-cyfrowe hasto.

Zaakceptuj naciskajac#. Jesli karta/brelok lub kod PIN s3a prawidtowe, elektrozaczep

zostanie zwolniony.

Otwieranie drzwi za pomoca karty/brelokai hasta
Zbliz wazng karte/brelok do czytnika na kasecie i wprowadz 4-cyfrowe hasto i zaak-

ceptuj naciskajac #.

Jesli karta/brelok i kod PIN s3 prawidtowe, elektrozaczep zostanie zwolniony.

6. PROGRAMOWANIE USTAWIEN - INSTRUKCJA SKROCONA

Opis funkcji

Procedura

Wejscie w tryb programowania

*kod Master # (dwa sygnaty dzwiekowe,
podswietlenie klawiatury miga)

Wyijscie z trybu programowania

** (klawiatura ma state podswietlenie)

Zmiana kodu Master (6-cyfrowy)

*kod Master #
077 i potwierdz # ( jeden sygnat dzwiekowy)
Wprowadz nowe hasto # i powtdrz nowe
hasto i zatwierdz #

Zmiana hasta ogdlnego (6-cyfrowy)

*kod Master #
011i potwierdz # ( jeden sygnat dzwiekowy)
Wprowadz nowe hasto # i powtorz nowe
hasto i zatwierdz #

Przypisanie kodu PIN do karty/breloka
(4-cyfrowy, dziata tylko w trybie 301i302)

* zbliz karte/brelok do czytnika i wprowadz
0000#
(dwa sygnaty)
Wprowadz nowy kod PIN # powtdrz kod PIN
#

Dodawanie karty/breloka

Kod Master #
1,
wprowadz nr porzadkowy od 000 do 199
potwierdz #
zbliz karte/brelok do czytnika i potwierdz #

Usuwanie karty/breloka (sposob 1)

*kod Master #
2,
Zbliz karte/brelok do czytnika i potwierdz #
Wyijdz z trybu programowania **

Usuwanie karty/breloka (sposab 2)

* kod Master #
2,
Whprowadz (3cyfrowy) nr, porzadkowy karty/
breloka i zatwierdz #
Wyijdz z trybu programowania**

Usuwanie wszystkich kart/brelokow

* kod Master #
288 i potwierdz #
Wyijdz z trybu programowania**

Zmiana czasu otwarcia elektrozaczepu

* kod Master #
4i01-99 (czas w sekundach) i zatwierdz #
Wyijdz z trybu programowania**




Tryb pracy: tylko karta/brelok

* kod Master #
300 i potwierdz #
Wyijdz z trybu programowania**

Tryb pracy: karta/brelok lub kod PIN

* kod Master #
301i potwierdz #
Wyijdz z trybu programowania**

Tryb pracy: karta/brelok i kod PIN

* kod Master #
302 i potwierdz #
Wyijdz z trybu programowania**

Aktywacja trybu bistabilnego
(przerzutnikowy)

* kod Master #
400 i zatwierdz #
Wyjdz z trybu programowania

Aktywacja trybu monostabilnego (czasowy)

* kod Master #
4i01-99 i zatwierdz #
Wyjdz z trybu programowania

Aktywacja blokady klawiatury
(kilkukrotne nieudane wejscie)

* kod Master #
501i zatwierdz #
Wyjdz z trybu programowania

Aktywacja alarmu i blokady klawiatury (kilku-
krotne nieudane wejscie)

* kod Master #
502 i zatwierdz #
Wyjdz z trybu programowania

Dezaktywacja alarmu/blokady

* kod Master #
500 i zatwierdz #
Wyjdz z trybu programowania

Przywrdcenie ustawien fabrycznych

* kod Master #
099 i potwierdz #

Wyjdz z trybu programowania**

7. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Kaseta zewnetrzna

Napiecie zasilania 12V DC
Pobdr mocy kasety zewnetrznej (czuwanie / praca) 1,2W [ 5W
Czestotliwosc pracy czytnika zblizeniowego 13,56 kHz
Maks. moc promieniowania czytnika zblizeniowego <10mW
Rozdzielczos¢ obrazu 960P

Kat widzenia kamery pion / poziom 60°/120°
Typ przetwornika kamery Kolor CM0OS 1/3”

Rodzaje wyjsc

Wyijscie 1: przekaznik N.C. & N.O. 1A/ 24VDC

Materiat obudowy Stop aluminium
Sposob montazu kasety zewn. Natynkowy
Oswietlenie nocne Diody IR LED
Daszek ochronny NIE
Wspotczynnik ochrony IP65
Temperaturowy zakres pracy kasety -20°C ~ +50°C
Wymiary kasety zewn. (W x SZ x G) 133 x 48 x19 mm
Waga netto kasety 245g




KARTA GWARANCYJNA
nazwa wyrobu: KASETA ZEWNETRZNA

model VDA-50C5]

data sprzedaiy pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy

OGOLNE WARUNKI NAPRAW GWARANCY)NYCH

Eura-Tech Sp. z 0. 0. z siedzibg w Wejherowie przy ul. Przemystowej 35A (zwany dalej , G "), sprawne dziatanie w Gwarancji urzadzenia (zwanego dalej ,Produktem”).
Gwarancja jest udzielana na okres 24 miesiecy, pod warunkiem uzytkowania Produktu zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukgji obstugi oraz przyjetymi standardami.
Gwarancja obowigzuje na terenie Rzeczpospolitej Polskiej. Na wybrane produkty np. sygnalizatory czadu czas obowigzywania gwarancji moze by¢ dtuzszy, co kazdorazowo okreslone jest juz przy
samym produkcie.

Prawa i obowigzki Gwaranta oraz Nabywcy Produktu reguluje tres¢ postanowiert ujetych w niniejszej Gwarancji, z ktérymi Nabywca powinien sig zapoznac przed zakupem. Zakup Produktu jest
réwnoznaczny z akceptacjg warunkéw niniejszej Gwarancji.

Data, od ktérej obowigzuje czas trwania Gwarangji, jest data wystawienia dokumentu sprzedazy zapisana w Karcie Gwarancyjnej i dokumencie sprzedazy. Ujawnione w okresie trwania Gwarancji wady
beda usuniete bezptatnie przez Centralny Serwis Eura-Tech Sp. z 0. 0. (zwany dalej , Serwisem”).

Dokumentem potwierdzajacym zawarcie powyzszej umowy i tym samym uprawniajacym do dochodzema swoich praw jest prawidtowo wypetniona Karta Gwarancyjna wraz z dokumentem
potwierdzajacym zakup (paragon fiskalny, faktura VAT). miany ( wytarcia, pr , poprawki itp.) w Karcie Gwarancyjnej powoduja jej uniewaznienie.

W przypadku Produktéw nie posiadajacych Kart Gwarancyjnych (np. dzwonki bezprzewodowe, gongi, sygnalizatory, wykrywacze i inne), dokumentem potwierdzajacym zawarcie umowy jest
dokument sprzedazy (paragon fiskalny, faktura VAT

~

w

bl

v

o

7. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewwdnanych w Instrukji Obstugi, do wykonania ktérych zobowiazany jest Nabywca we wtasnym zakresie i na whasny koszt (np.: zainstalowanie,
konfiguracja, optymalne zabezpieczenie przed warunkéw zewnetrznych, konserwacja, demontaz itp.).
8. Gwarancja nie s3 objete:

akcesoria | materiaty eksploatacyjne takie jak: ramki oraz $ruby montazowe, przewody, karty zblizeniowe, zasilacze wraz z kablami zasilajacymi, baterie oraz akumulatorki czy inne elementy, ktore
53 dodatkowo dotgczone do Produktéw - ze wzgledu na swoj charakter posiadaja okres zywotnosci eksploatacyjnej,
uszkodzenia mechaniczne, elektryczne, chemiczne i termiczne lub celowe uszkodzenia Produktu i wywotane nimi wady,
uszkodzenia i wady wynikte na skutek niewtasciwego lub niezgodnego z Instrukcjg Obstugi uzytkowania, niedbatoscia uzytkownika, niewtasciwym przechowywaniem czy konserwacja Produktu, a
takze stosowanie Produktu niezgodnie z przepisami bezpieczeristwa i niezgodnie z jego przeznaczeniem,
uszkodzenia Produktu, ktory nie zostat prawidtowo zabezpieczony podczas transportu do Serwisu (np. brak opakowania transportowego, nie owiniecie Produktu odpowiednio w folig
zabezpieczajaca, unieruchomienie Produktu w opakowaniu itp.),
uszkodzenia Produktu, do ktérego Nabywca zgubit Karte Gwarancyjna,
uszkodzenia powstate w wyniku pozaru, powodzi, uderzenia pioruna (takze posredniego), czy tez innych klesk zywiotowych, niepr ianych wypadkéw, zalania ptynami, przepigciem w sieci
elektrycznej, podtaczenia do sieci elektrycznej w sposéb niezgodny z Instrukcja Obstugi,
Produkty, w ktorych dokonano przerébek, zmian konstrukcyjnych, napraw naruszajac plombe gwarancyjna lub w jakikolwiek inny sposeb.
9. Gwarant zapewnia bezptatne czesci zamienne oraz robocizne, zgodnie z warunkami podanymi w niniejszej Gwarancji, w okresie trwania Gwarangji, o ktérym mowa na ostatnich stronach Instrukji
Obstugi w rozdziale , Warunki Gwarangji”. Gwarancja obejmuje tylko i wytacznie usterki Produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami produkcyjnymi.
. Zgtoszenie reklamacyjne bedzie rozpatrywane jedynie w przypadku, gdy reklamowany Produkt zostanie dostarczony do Serwisu wraz z:
Karta Gwarancyjna (za wyjatkiem urzadzer wymienionych w pkt. 6),
wypet 'm Formularzem naprawy
dowodem zakupu zawierajacym date oraz miejsce sprzedazy.
Otwieranie urzadzenia bez wyraznej zgody Serwisu, dokonywanie wszelkich napraw we wtasnym zakresie lub w nieautoryzowanym serwisie przez osoby nieupowaznione, bedzie podstawa do
uniewaznienia Gwarancji.
Uszkodzony Produkt Nabywca zobowigzany jest dostarczy¢ do punktu sprzedazy lub bezpoérednio do Serwisu. Jezeli reklamacja zostanie uznana przez Serwis za uzasadniong, po naprawione Produkt
zostaje odestany do Nabywcy na koszt Gwaranta, korzystajac z ustug spedycji kurierskich, z ktérymi Gwarant ma aktualnie nawiazana wspdtprace (GLS).

13. Dostarczenie Produktu pedycja na koszt Gwaranta, bez wezesniejszego uzgodnienia z Serwisem, bedzie skutkowato odmowg przyjecia paczki.

14, Ewentualne wady lub uszkodzenia Produktu ujawnione i zgtoszone w okresie trwania Gwarangji beda usuniete bezptatnie w terminie 14 dni kalendarzowych. W uzasadnionych przypadkach termin
ten moze ulec przedtuzeniu, wowczas Nabywca zostanie poinformowany o przyblizonym czasie naprawy. Bieg terminu naprawy rozpoczyna sie pierwszego dnia roboczego nastepujacego po dniu
dostarczenia Produktu do Serwisu

15. Wadliwy Produkt lub jego czesci, ktdre zostang wymienione, staja sie wtasnoscig Serwisu.

16. Przed przystapieniem do ewentualnej naprawy, Serwis kazdorazowo dokonuije ogledzin i oceny stopnia uszkodzenia reklamowanego Produktu. W przypadku stwierdzenia, ze Produkt:

jest sprawny,
bytinstalowany oraz podtgczony niezgodnie z zaleceniami zawartymi w Instrukgji Obstugi,
ulegt uszkodzeniu ewidentnie z winy Nabywcy,
ma zerwana plombe,
spetnia warunki podane w pkt. 8,
wowczas Serwis traktuje takie jie reklamacyjne za
Ustug Napraw Odptatnych.
7. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany Produktu na inny, posiadajacy te same lub zblizone parametry techniczne i eksploatacyjne, jezeli:
w okresie trwania Gwarandji, Serwis dokona 3 napraw, a Produkt nadal bedzie wykazywat wady uniemozliwiajace uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem,
Serwis uzna, ze usuniecie wady jest niemozliwe lub w terminie okreslonym w pkt. 14,
naprawa moze spowodowac nadmierne koszty po stronie Serwisu.
. W skrajnych przypadkach, po wczesniejszym skonsultowaniu sie z Nabywca, Serwis ma mozliwo$¢:
przedtuzenia okresu naprawy Produktu, jezeli wymagane naprawy nie moga by¢ wykonane z powodu nieprzewidzianych okolicznosci, takich jak: trudnosci zwigzane z importem urzadzenia i/lub
czesci zamiennych, przepisy prawne uniemozliwiajace wykonanie naprawy itp.,
podja¢ decyzje o zwrocie naleznosci zgodnie i na podstawie ceny z faktury zakupowej, w przypadku, gdy nie ma mozliwosci wymiany Produktu na inny.

19. Gwarantjaki Serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia innych urzadzer w wyniku awarii Produktu.

20. Nabywca nie ma prawa do domagania sie zwrotu utraconych korzyéci w zwigzku z awarig Produktu.

21. Brak odbioru naprawionego Produktu po uptywie 4 tygodni od terminu naprawy okreslonego w pkt. 14, bedzie traktowane jako bezptatne zrzeczenie sie Produktu na rzecz Serwisu. Serwis moze

przekazac Produkt na cele charytatywne lub wykorzystac jego czesci na potrzeby Serwisu.

W przypadku podejrzenia naruszenia przesy#ki lub uszkodzenia przesytanego Produktu w trakcie transportu, prosimy o stosowanie nastepujacej procedury:

po otrzymaniu przesytki nalezy kazdorazowo sprawdzi¢ stan opakowania w obecnoéci pracownika spedycji (przesytka powinna by¢ zapieczetowana tasma iflub pieczecia Serwisu, jezeli tak nie jest
lub jest w jakikolwiek spos6b jest naruszona, oznacza to, ze przesytka byta otwierana przez osoby nieuprawnione),

kazdorazowo nalezy rozpakowac i sprawdzi¢ zawartos¢ przesytki w obecnosci pracownika spedycji, a w przypadku stwierdzenia uszkodzenia zawartosci paczki lub jakichkolwiek brakow, wspdlnie
sporzadzi¢ stosowny protokot.

Gwarancja na Produkt nie wytacza ani nie ogranicza uprawnien kupujacego wynikajgcych z niezgodnoéci towaru z umowa.
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Centralny Serwis Eura-Tech Sp.z 0. 0.
Przemystowa 35a

84-200 Wejherowo

pon. - pt. 08:00 - 17:00

e-mail: serwis@eura-tech.eu

Zuzvte urzadzenie elektryczne lub elektroniczne nie moze by¢ sktadowane (wyrzucone) wraz z innymi odpadami pochodzacymi
gospodaystu domowych. by unika s4odlwego wplyw 1 Sodowisoraturalne 2coe udz, avayte uzadzenie ey
sktadowac w miejscach do tego przeznaczonych.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego sktadowania zuzytego produktu nalezy zwrocic sie do organu wtadz lokalnych lub firmy zajmujacej sie recyklingiem odpadow.

@Elekt EI(O Informacje na temat miejsc zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego znalez¢ nr rej. BDO 000015700
f'o mozna na stronie organizacji odzysku http:/www.elektroeko pl
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Eura-Tech Sp. z o.0.

ul. Przemystowa 35A, 84-200 Wejherowo
www.eura-tech.eu

Wszystkie prawa zastrzezone.
Zdjecia, rysunki i teksty uzyte w niniejszej instrukgji obstugi sa wtasnoscia firmy ,EURA-TECH" Sp. z 0.0.
Powielanie, rozpowszechnianie i publikacja catosci jak i fragmentow instrukgji s bez zgody autora zabronione!

Firma Eura-Tech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych i modyfikacji instrukeji obstugi bez powiadamiania. Jednoczesnie
informuje, ze najaktualniejsza wersja instrukeji znajduje sie na stronie internetowej www.eura-tech.eu na podstronie danego produktu.
Deklaracja zgodnosci UE do niniejszego urzadzenia znajduie sie na stronie internetowej http://www.eura-tech.eu



